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Его слова сделали тебя совершенно одурманенным.

Она думала, что он не посмотрит на Вешата, но...

"Дядя..."

Он даже видел ее насквозь и знал, о чем она думает.

"Что, не ожидаешь, что я проверю свой Wechat?"

"Хмм."

"Я просто хочу спросить, что ты делаешь. Я не звонил, потому что не хочу беспокоить тебя,
если ты спал." На другом конце телефона Му необычайно много говорила. "Я хотел отправить
тебе сообщение на Wechat, но там было написано, что ты печатаешь на экране и долго не
заканчиваешь."

Во время прослушивания Йе создала воображаемую сцену, в которой Му уставился на свой
телефон холодным лицом и нахмуренными глазами. Это принесло ей большое удовольствие.

"Дядя, ты..." Хотя сначала с небольшой нерешительностью, в конце концов, вы сказали: "Когда
вы вернетесь?".

Му чувствовал себя немного удивлённым. После минуты молчания он с тревогой спросил: "В
чём дело? Случилось что-то плохое?"

"Нет". Ты ответил хриплым звуком. Глядя на пустые стулья перед ней, она расплылась, не
обращая внимания на внутреннюю застенчивость: "Я немного скучаю по тебе".

Она упала в кратковременную тишину на другом конце телефона. Но Йе все еще мог сделать
его короткое дыхание на другом конце, который он явно пытался сдержать.

Подождав долгое время, она наконец-то получила от него светлый звук. "Угу."

"Я скоро вернусь".

Он не сказал больше, но этого было уже достаточно.

"Я бы хотел съесть гамбургер и картошку фри".



Если бы она обращалась с такой просьбой в обычное время, Му, конечно, обвинил бы Йе и
запретил бы ей есть эту нездоровую пищу, но сегодня казалось, что всё, что он может сделать,
- это удовлетворить её как можно больше.

"Хорошо, я куплю по дороге домой".

Повесив трубку, Йе почувствовала расслабление, которого у нее никогда не было.

Она решила рассказать дяде о своих истинных чувствах к нему после того, как он вернулся, и
сказать ему, что она не собиралась убегать, когда дела зашли так далеко.

Что бы ни было записано в завтрашних газетах, она с радостью смирилась с этим.

Это она сама влюбилась в своего дядюшку, и она также была готова идти на жертвы ради их
извращенной любви.

Бояться было бы нечего.

Тем не менее, она не видела его дома целый день.

Она проснулась с дивана в гостиной, посмотрела на тусклый свет из окна, а потом поняла, что
это опять было ночью.

Она встала, ноги немного онемели. Она помассировала колени, а потом пошла на кухню.

Ли Ма сейчас готовила ужин.

"Ли Ма, мой дядя еще не вернулся?"

"Да".

"Он звонил?"

"Звонил Фан Зе, сказал, что их что-то временно задержало, так что сегодня ужинать будем
только мы вдвоём."

Она была немного разочарована, услышав это. Она очень хотела его увидеть.

"Кстати, мисс Йе, Фан Зе попросила вас пока не ходить на свидания. Знаете, снаружи всегда



есть спрятанные папарацци."

"Я понимаю."

"И... не смотри пока новости".

Она все это полностью поняла. Пойманные СМИ в этой сцене, вы верили, что в интернете
сейчас будет полно упреков в том, что она стерва.

Или что-то вроде того, что у неё нет морали, чтобы даже соблазнить собственного дядю...

Она уже могла многое представить без необходимости смотреть новости.

"Не волнуйся, Ли Ма". Я знаю, что делать".

Вы планировали подняться наверх, чтобы почитать, но в этот момент внезапно поступил
телефонный звонок.

Она радостно протянула телефон, думая, что это от Му. Но то, что она увидела, было
незнакомым номером.

С зловещим чувством, возникающим в ее голове, она не могла не нервничать.

Какое-то время она колебалась и в конце концов ответила.

Затем был слышен знакомый женский голос. Это был голос, который она никогда не забудует и
который также не мог быть незнакомым.

Звонила Ли Хайна.
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